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L'ECHELLE
FUROPEENNE

FR MGOE D'EMPLOI DU HAFNAIS DF SECURITE ET DF LA EEINTURE OF POSITIONNERTNT MOD, ADDI90GS

Le harnais de s+ urité et la ceinture dz 2osilionn= - ent ont été congus en fonction des norme . européennes EN 358:199 el EN 361:2002

el des «.gences du Dicret Royal 1407/1992 en matisre = sanlé el securité, Organisme Contrdle Nolilié chargé de I'evamen CE de Type :

N> 1019, WU 2 « Pt srtska 133747, T16 07 0s).»+a-Radvanice, Repiibli 1 Che-a. Organ'zme iniervenant dans le contrdle de la prod_ction
(114 : No. 1018. WU a - Pikartska 13377, 716 07 Ostresa-Raudvanics, Replztca Cleoa,

TMPORTANT .

Ce produil ne dail étre utilisd que par ¢== perzanner. compétents: el informées. ou sous le conlrile visuel direct d'une personne compélente
etin‘:nnée. Une forma’ an appraprice est indispenzable avanl tout usage, Lire atlentivement cette liche technigue ' emploi, Ce le fiche
toc ~nique presere les dive:s mode: d'uliliss* n de ce prodult. Seuls sont agréés les modes d'ulilisationprésentés. Tout autre =ode d i
salign doil . tre ¢xclu :danger - mart. En cas de doule ou de problemes de Sompréhension, adres: « 2-vous & L'+ helle europsane. Les acl
viléz en hauleur sont des activiids dar jareus: s qui pecvent comparter des risques d bls sures grav: s et méme marlelles, Uapprenlics ge
des lechniques a; ~ropri-2s et des r-2sures de seourilé esl efleclué sous votre seule responsabilile. Yous assumez personnellement tous
les risques .__.5_._63. responsabilil = de loul dommage. ¢ toule blessure ou de loul dé és qui pourrail se produire pendanl 'e'ilisation
de nos produils deos guelgue <iluaticn que e soit. Sivius ne disposez pas de |a capacite d'assumer celte respansabilité ou de courir ce
nsque, v'utilic=r pas ce maitriel.

VERIFICATICY

Avant chague usage. il faut vésilier les courraies & la huleur des annesux 0 de fiaation, des boucles de régleae el des coutures de sécuri
Surveillez les cou, ures, I'usure el les dommages causés par I'usage, la chaleur, les produn's chimigues, elz. Altention aux fils coupeés. Vériliez
que Jes bovels: automtigues fonctionnl parfaitement. Ve fiez le corps du mousqueton, Je rivel. la doville de < Zcurilé. Fabsen-e de
fizeures, d» diformalior=, de rouille... Owvrez le cliquel d'arrét et vérifiez qu'il se lerme bien automatiguement lorsgue vaus [ lar ez aller,
Verifizz que la douille de sécurilé lonctionne bien. Pendant que vous ulitsez ce ;roduy, il est important de vérifier | riodiquement son ézal.
Assure voie de la connexion el de la bonne position de= iquipements enlie & <.

MODE D°EMPLOI

Le harnais de sourite, la ceinture de posiionnement el le harnais sigge mod. ADDDSUSS =.nl un equipement de prole: 130 indiv duel indique
+ Contre Irs chut oz en hauleur (harnais anlichuta=); il doit Elre ulilisé ave: dr. dispositifs d'ammarrage selon EN 785, des connecleurs selon
EN 362, des ab-orbeurs d'sne.; e selon EN 355, ele. Pour soutenir correclement le corps d'une personne cansciente a son poste de lravail
sitge el ceinlure de posisonnement] Avanl d'uliliser I'équipement, ] laut prendre loules les mesures pe-nellant de recuperer
Vuzager de lagon siire au cas ol il <= frauverait en difficulté. Cec impligue une banne formation en technigues de seours. Veriliez la com-
patibilité de es produil #ves les aulres éléments du malé:iel (voir la Nche spé- ifique). La fixalion d- systéme doit de prélérence .- trauer
au-dessus de la pos: on del'usayger el rép.ndre aux exinznces de la norme concernant les dis; asitifs d'ancrage EN 795, en p
rizistan: ¢ minimale de I'ancrage dail &tre de 10 kN.

1. Mise en place du harr>'s Owviez les boucles des cuissardes.

a. S%parez I:~ sangles, prene¢ le harnais par la cainture el enfilez-le par les pleds.

b. Réglez la car-tu
€. Mellez sorneuse ~ent les crurroies en exces dans 122 sous pie
d. Metlez une bre'zlle aprés l'autre

e. Fermez les boucles automatiques. Attention a loul corps élranger qui pourssit compliquer le lonctionnement rapide des baucles. Vérifiez
qu'elles sont Lien blaquzes.

Lusager doit bouger et faire. ava= san nalériel, un e==ai de suspension de chaque point de fixalign pour s’assurer que : la laille +-t la bonne,
il sera suHisammenl 3 son a we pour l'usage prévu el que le réglage est au poinl.

2, Fixation gl re!2nue (EN 3501997

Ce< paints d'atlache sont deLin -+ soit & mairtenair 'usager a son poste de travail (lravail <-.us tension). soit a empacker I'usager d'stleindre
une 22ng oil pourrait s2 produire une chute (principe de la courroie : retenue). s ne doivenl étre ulifiecs gie pour =2 connecter a un sysléme
de lnalion ou & un £;sléme de relenue ; hauleur maximale de chule 0,5 m.

Ces paint; d'atlache ne sonl pas cangus pour <=wvir d'élément anti-chule et il se peul qu'il faille compléter Ies sy <témes de retenue ou
dallsche par des moyens de p-otection conlre les chutes d= type collechf (par exemple, file': de sécunte, ou indivduel (par exemple, un
cysteme anti-chules suivanl la norme EN J63).

2.1. Poinl d'atlache laléral de la cein® :re Ut lisez tovjours d e anneaux latéraux a la feus en les réuniseant a un élément de lixation pour lre
plus conf.rtablement en appui sur la ceinture. Pour une fixation confortable, les pieds de an! avair un appus. Régle 2 I'élément d’amarrage
de fixalion de sorte que le poinl 0'ancrage soit au méme niveau ou vi-dessus de la taille. L'élément d'amarisge reste boudu e le déple
ment litis est limité 4 0,5 m.

3. Anti-chutes

3.1, Point J"angrage anli-chules dorsal

3.2. Poinl d ancrage anti-chutes sternal

Seuls ces points servenl & connecter un systéme d'arrét des chutes par exemple un anti-chutes mobile sur corde. un absorbeur d'énergie..
systémes de-rits dans la narme EN 363. Paur miewx lex identifier, 25 points sont - arqués de la leltre A. La hauteur libre sous I'usager doit
Iui po-meltre de ne chaquer conltre z.zun ohstacle en cas de chite. Les cal: uls spéciiques de disance de sécurilé sont délaillés sur les
fiche, lechnigues dis aulres élémenls (absorbeurs d'énergie. antichules glssanl.. ).

4, compa’ i il : anneau { raccords

Un raceard i ompatible peut provaduer un dizrochage accidentel, unz rilure ou affecler la fonction de sécurilé d'un autre £1pement.
Verify z 5218 tiquemr nt que le cliquet d'amét est bien blogué en le serrant forlement avec la main, Vérifiez |'“tal des raccords sclon les
indications du made d'emp'.i. Atlenltn, les anresux de lixation de votre hamars de G sinlure peuvenl svair un

elfzt de levier sur le cliguet du raccard. En cas de tension brusque de I'gl: ment de lixalion elfou d'un chog sur fe sysiéme de blocage com-
biné avec une mauvaisepssition du rars.ord, la douille de sécurité p-ut se briser et Ie cliquet s'ouvrir. Pour éliminer cette possibilité, essayer
de placer correc = menl le= mousg=tons ¢ ivague fois que le systeme sera soumis & un effort. E2sayez aussi d'avair des mousyuetons
,n.._uwa_%w___m_m_nm avec lo- boucles D et éliminez les morsquelons qui ont tendance 3 se posilianner miil.

La diree de vie estimes du produil gst de 10 ans et 5 ans a parfir de la premiere ulili=alion. La vie utile de 'equipement depend en realite
de l'intencile, d: la frequeoce, du milicy dans lequel il =51 utilise, de la compelence de 'uz=ger, de 'entretien, du <*-ckage, €= Il laul faire
verifier 'equipement par le feiricant gu par un centre compelent Lous les 12 mois au minimum, Ci-joint une Tiche de suo1 gui permellta

un meilleur cantrole de I'equipement. Il vaut mieux n'ax -igner I'equipement qu'a un se.l usager pour gue celui-ci en connais 2 le suii.
nspeclion doil porter sur

Le tissu : attention aux coupures, a l'usure et aux imperfections du: = a lutilisation, 2 1a chaleur ou aux produits chiminues. etc.

Coulurss : allention aux fils coupes ou effilaches. Boucles : doivent bien fonctionner. Apres un chac impariant, ce produit ne dail pas etre
reulilise tdi- cassures inlernes non visibles a simpls vue peuvent pravoquer une diminution de «a resislanc: et limiter sa capacile de bon
fanctionnement. En cas de doute, cantactez Uechelle Europeenne

>_u: s un choc important, ce produit ne doil pas élre réulil*.é : des cassure internes non viz bles a sinple vue peuvenl provoguer une
diminulion de sa résislence el limiler sa cazacité de bon fanclionnement. En cas de doule, contactez Uechelle curopeenc.

STCCKAGE, ENTRETIEN ET CONSERVATION

Stoc} < le harnais dans la sac aves, lequel il est fourni, dans un lieu sec, éloigné de toute humidil’ de sources de chaleur, des rayons
solaires el de matia-es corrosivis

ou agi e ives. Vanhez que le produil n'est pas enfermé saus une pression exci+sive ni comprime. Le bon #2at du harnais e~t une garanlie
de s>cunlé. Les bandes du harnais sont en pelyesler ¢l if dait e lave  la main. avec un de:argent paur linge déficat, rinca & 'eau claire
{lempérali: & maximale 30 °C), et seche & I'ombre, dans un endroil aéré el frais. Les rubans mouill»: rétrécicsent

IEgérement au s¢« nage. 8'il faut devinfecter le produil, ulilisez un désinf le avec [z poly . |2 polyester, le PVC, elc.
Laissez tremper pendant une heure dans une solution diluce a I'sau et 3 une température maximale de 42 °C. Puis rincez abondamment 3
I'eau claire et froide, Laissez s her lentement, foin de toule source de chaleur dirs-te.

MARQUAGE

U'éliquette cousue sur le harnais porte l'information suivante :
Marque du fabrigant: Produclos Climax, SA

Modeis : ADDDIOBS ( M AXIPRO PLUS)

Narme : EN 358:1979, EN 361:2002

Vioi et année de fabriz ation:

N’ de lot

Matériau de I fibre : Polynsler

Organ.<me de Controle : 1019

Marque de certilication : CE

PRECAUTIONS
Ne pas frolter sur ¢« mal  iaux abrasifs ou des pié=es coupantes. Les usagers doivenl étre médicalement aples a aflranler des activités en
hauteur. Elre suspendu el ir=1e & un harnais peul entr siner de graves problcmes physiol: ;ques ou la mort. Failes en sorte que les margua-
ges du produil re<lent [ bles peridant taute 15 vie du produit. Voiss devez +.us a=-urer que ce produil convienl & | ulifisatizn qui en sera faite
daprés Izs lois el les normes de sécurilé en vigueur. Le« inslruclions d'emploi spécifiée sur les fiches lechniques de cheque équipement
#<ogit A ce produil deivenl élre serupulcusemenl suivies. Le made d'emploi sera remic  I'veager avec | cauipemenl, Sile produfl est
rexendu hors de on pays de destinalion, le re - weur doil rédiger des instructions dans la lang = du pays ol

L’ECHELLE
FEUROPEFNNE
NL INLIGHTINGENK-CHURE DVTR v

ce

LHA M/ S EN POSITONFRING® SORDFL 4453, AODD90GS

HeLvalharna: #n de positaneringsydel zijn ontwarpen velesns de Europase richtlijnen EN 358:1990 ¢« EN 361:2202 en de veilighz ids- en

gezandhaidsesan van Fol Spaanse aoninkliibs Besluit 1401/19.7, )

Angs s czen controle-ineluntie belast mel de EC-tynekenring: No. 1019.WUL ass., Pikartska 133,07, 716 07 0+ v +-Radvanice, Reptibl

mwa; I« tantie betrokken bl de produsti antrale {11A): No. 1019, WuU as., Pikartsha 1337/7, T16 7 Ostrava-Radvanice, Repiiblic»
A,

BELANGRIJK

Dil praduct dignl uilsluitend doar vakbek«2:me en gelrainde personen gebruikt te warden of door personen die onder direct foezichl van

hen staan, Len geegende Lraining is noodzakelijk alvarens hel product . o bruiken. Dil lecanisehe informaliebla | aang < ~.ig d arlszen.

Rierin word! beschreven hae dit product gebruikt moetl worden. Alle: de herin beschrevan gebruiksmethoden 2gn loeg>.taan, leder

ancler gebruik dien! uitgesloten te zi:n: gevaar voor dodelijke ongevallen. Bij velei: of onduidelijkhi f=n in de tekst kunl u zich vzenden tot

Lechelle Europeenne. A

Werk:aamhizden op hooote zijn gevaarlijk en kunnen ernslig en =«lis dodelijk letsel tot gevolg hebben, Hel leren van de ge-chikle technieken

en veiligheidsmaalregelen valf onder uw verantwoordelijkheid. U aanvaardt pers-onli alle risico’s en aansprakelijkheid voor schade, letsel

of nun_nm___v. ong~val die zich mogelijk kunnen voordoen tijdens het getruik van onze producte

iedere silualie. Als u niel in staat bont deze verantwoordeliit op u te neen of dil rizico te lopen, gebruik dil ma’'=riaal d4:

CONTROLE

Elke keer als v dfit malc-iaal yel-uikl die~! u de yordels bij de D-ringen, de sluites:pen en de velligheidsstsels e controleren. Hierbij

dient u te letten ap e nluele scheuren, slijtage en beschadigingen als gevolg van het gebruik, warmie, conlacl met chemiz g producten,

enz. Let mel name op karaile draden, Controleer of de aulomalische gespen gor werken. Coniroleer hel frame van de karabijnhaak, de

Klinknagel en vergrendelring en i op scheuren, irgen, ie... Open de snapper en contraleer of deze vanzell sluit als

u hem loslaat. Contraleer of de vergrendelring goed werkt, Tijdens hel gebruic is hel van belang om rzgelmalig de staal van het product le

conlroleren. Lel on de correcle verbind:.g en plaatsing van de uitruslingan onderling.

GEBRUIKSAANWILIZINGEN .

Hel vatharnas en de pe+ Luneringsgordel mod. ADDDIOGS is een persoonlijk besch |, bedoeld: Als liging tenen val van

mgle {vali.vrnas) Daarvoor mpe! hel gebruikl worden samen met ver keringysleme - overe: nkomslig de EN 795 richtlij, bovestigings-

middelen overeenkomslig EN 362 richtijn, valdempers overeenkomstig EN 355 richtlijn, enz.

Om het lichaam van een iemand die bij bewxslzijn is oo zyn verkplek goed 1e ondersteunen (zitharnas en posilionering=gordel)

Alvorgns de uizusting le gebruiken dient v de noadzas clijke maalregelen te lreffen om de gebruiker rp een veilig: manier te kunnen redden

inhet geval hij in prable:asn mocht komen. Dit impliceer! een goede training in reddingstechnieken. Ga na of dit product verenigbaar is met

de overige onderdelen vi 1 v mz:enaal {ie het spe-ilieke blad). De verankering dienl zich bij vaarkeur bown de positie van de gebr - ker lg

besinde.s en dient e voldoen a«n de vereisten van de norm voor vecank® ingsmiddels » EN 795, in hel bijzander dient de minimale wee:: land

van de verankering 19 kN te zijp.

1. Hel harnas aanire! ken Maak de pespen van de beenbanden open.

a. Scheid de sehouderbanden, neem het harnas bij het middal en lre« h2l ovar d2 voeten aan

b. Stel de gordel bij

c. Slop de resterende banden op de juiste wijze in de inbindlusszn

d. Doe de «iauderbawen £#n voor #2n aver de schouders

e. Sluit de automalis_ie g:+pen. Let ap vreemde deellj- die mogelijk de werking van de snelgespen kunnen hinderen. Cantroleer of ze

carrect vergrendeld zijn.

De gebruiker dient verschillende beve “m?m_ug met de witrusting it te voeren en voor i«der bovestigingspunt de ophanging te testen, met zijn

mafiaal, om er zeker van te zijn dal: de maat juist is. hel harnas voldoznde co vfort biedt vaor het gotiruik waarvaor

hel bestemd is en de of=lellingen optimaal zijn.

2. Bevestizing en retenlie (EN 358:1999) i

D28 bevestigingspirlen dienen om de gebruiker op 2yn plaats op de werkplek !+ houden (werken onder enaaning) of om te ve:hinderen

dat de gebrutker in een zone kom! waar hij mogelijk kan vallen (riemprucipe: retentie). Deze bevestigingspunien mogen uilsluilend gebrulkt

worden voor het vasthal en aan een bevestigings- of relentiesysleem, moximale valhaogle 0.5 m. De hevesligingspnlen zijn niet or'women

om als valhz ¢ liging gehruikt te worden en het kan nodig 2tjn om de beve: figings- of retenlierystemen aan le vullen met valbeveiligingsmi-

deislen van een algemeen lype (i+:/oorbeeld, valnetle ) of een individueel type (bijvoarbr<ld, een valbeveiligingssysieem valgens de norm

EN 363).

2118 _m;._o bevestigingspunten op de gordel Gebruik altijd de twee 7.y ingen geliy: lijdig en verbind ze met een vallijn om comfortabel op

de gordel te steunen, De voelen moe*2n sleunen voor een comlortabe!e beveeliging. Stel de vallijn zo in dal gl ankerpu: £ zich op gelijke

hoogte of boven de heup bevindl. De vallijn moet gespannen blijven en de vrije bewzging is tol 0.5 m begrensd.

3. Valbeveiliging (EN 361:2002)

3.1.Bevesliz agspunt voor valbeveiliging met rugbes e tning

nigl.

#
L’ECHELLE
FUROPEENNE
ES FOLLETO INFORLIATIVO ARYES ANTICAIDAS ¥ GINTURON DE SUJEGIGN MDD, AG00S765

3

El arngs anticaidas ¥ cinturon de sw-cwn ha sido dis2hada Len'zndo en cuenla lis Normas Europeas EN 358:1979 y EN 361:200% v las
exipeneias Ce sequridad y sahud del Real Decrelo 1407/1982. Organismo de Contol Notificado encargado del e« imen de CE de ispo: Na.
1018, WUU a5, Pikartska 1337/1. 116 07 Oslrazz-Radvanice, Repiblica Checa. Orgari:mo que interviens en el conlrol de la praduccion: No.
1018, WUU a.s., Pikartska 13377, 716 07 Dstrava-Radvanice, Repit!, - Checa.

IMPORTANTE
Este producla séla debe ser ulilizado por personas compelentes e informadas, o que eslén hajo el control visual directo de una persona
compelenle e informada. s ind: pensable una formacion aprop..da anles de su lilizacion. Lea alentamentc st ficha 1écnica de ulili
citn. Esla ficha técnica presenta las formas de utilizar producto. $éla exlan avlorizadas las tenicas de utilizacian y
presentadas. Cualquier ofra utilizacicn debe ser ev-luida: peligro d= muerte. En caso de duda o de problemas de compren: in, dirijase 2
Lechelle Evropeenne, Las aclividades en altura « 1 aglividade . peligroe as que pueden comportar herids - graves e incluso mortales. Tl
aprendizay: de las (écnica: apropiadas y de las medidas de seguridad <= efectiia bajo su L+ica responsabilidad. Usted sume personalmen-
1¢ lodos los riesgos y responsabilidades por todo dafio, hei'da o muerte gque pudiera ocurrir duranle la ulili-acion de nueslros productas en
cualquier siluacion. i ng esta < opacitado para asumir esta responsabildad o para correr esle riesga. no ubhce es’e material

VERIFICAGION
Antes d cada uso es ne: a0 verilicar las cinlas a la allura de las anillas O de enganche. de las hebillas de ragulacion ¥ de las coslur s

de sequridad. Vigile los cartes desgattes y dafios debidos al use, al calor, a los productos quimicos, ele. Atencidn a los hilas cortados. Gom-
pruebe gre las hebillas aulomalicas funcionen correctamenle Compruebe el cuerpo del mosqueldn, el remache, ef casquilla de seguridad, la
ausencia de fisuras, deformaciones. carrosadn... A ra el gziillo y que 58 Gierra a le Al sollario. C que el

casquills de sequridad {uncione carr-ctamenle. Duranle su ueo es impartante verificar periad®. imente el estado del producta. Asrodre e de
la conewidn y de Ja correcla colocacion de los equipos entre s

INSTRUCCIONES OE USO o ’ )
Elarn. - anl- aidas y cinlurdn de sui:aion mod. AQDDSDES ex un equipo de proleccian individual ind.cado: Cenlra cafda en allura (amd.
anlicaidas), detivndo ser viilizado en combinacidn o

con disposit-sas de anclaje segin EN 795, segin EN 362, ah de enargia seqin EN 355, elz. Para sostener de una ma-
nera adecuada el cuerpo de una persona conscienle en su puesto de lrabajo (cinturdn de sujecion) Anles de ulilizar ¢l equipa es necesario
lomar todas las medidas oporiunas para rescatar el usuario de una forma segura en caso de enconlrarse con dificullades. Esto implica u-a
formacian adecuada en lécnicas de rescale. Verifique la compatibilidad de este producta con lee demas o_.:._,n.asm de su _dm_n:u_

{consulte ficha especifica). £ man_m“u el ¢« tema dabe estar siluado preferentemente por engima de la posicion del usuario y debe respon-
der a las e».gencias de la nerma relativa a dispositivos de

anclaje EN 795, en particular la re-istencia minima del anclaje debe ser de 10 kN,

1. Colocacian del arns

Abra las hebill»s de las perneras. .

a. Separe los tiranl: coja el arnés por fa cinlura y coldqueselo por los pies

b. Ajuste el cinlurdn

c. guarde correctamente los s~brantes da cinta en las Irabillas

d. pongase un tiranls y d= sués el olro e. cierre las hebillas aulomalicas. Alencidn a los cuerpos extrafos que podrian difigullar el fungio-
namicalo d= las hebillas rapidas, Compruebe que esten carre: tamente blogueadas. £l usuario debe realizar movimientos y una prueba de
spension de cada punto de enganche, con sit material, pata estar sequeo de gue: sea la talla correcla, t2nga el nivel de comodidad necesa-
ria para el uso previsto y que la regulacian wea oplima.

2. Sujeswony retencidn (EN 357 1999) . . .

Ez*3s puntos de enganche estdn destinados ya sea a mantener al us “+rio en posicicn en su puesto deslrabajo (lrabzio en lensian), 0 a
impedir que el usuario alcance una zana de=de la que se ~ueda producir una caida (principio = la corres: retersian). Eslos puriyide
envanche deben ser ulilizados (nicaments para la co-<xion a un sistema de sujecion o a un s:slema de retencidn; allura de calda maxdma
0,5 m. Estos punte. de enganche no eskan di-snarlos para ser urados como aricaidas y puede que sea necesario completar los sistemas de
sujesion o de relencian por medios de prolection conlra fas caidas de altura de tipo calectivo {par ejemplo, redes de seguridsd) o individual
mﬁmn_min_u. un sistema anficaidas segin la norma

2.1. Punto de enganche laterales del cinturan Utilice siempre dos anlios la*erales ala vez uniéndolos con un elemento de amarte de suje-
¢iGn f:27a estar ¢ » apoyo sobre el cinturgn de forma camoda. Los pies daben estar agoyados para una < fecién cémoda. Regule el elome to
de amarre de sujecion de f-xma que el punto de anclaje eslé al misr.o fivel o por encima de

la cintura. El elemento de amarre se manliene en {ension y el desplazamiento Lbre esta limilado a 0,5 m.

3.2.Bevesligngs;unt voor valbeve g mel harsthevesuging Alleen deze punten 2 jn geschikl om een y le
bijvaorbeeld. «on lijnklesa op lous: een valdemper.... syslemen dig beschreven zijn in de ngrm EN 363. Om deze bele: le kunnen herkennen
is het piet voorzien van de markering A. De vrije hoogte ander de gebruiker dient voldoende le 2ijn zodat hij niet 1-gen voarwerpen kan
stolen bij een val, De spe-ifieke bei2Re.wn j van de veiligheidsafstand is beschres<n in de technische kaarien van de overige onderdelen
{valdempers, fijnklemrs a...)
4, compal”y ringer. / verlindingselementen Een niet-compatibele v rbinding kan leiden Lot oavoorzien lashaken o breuk, of de

veiligh+ idstunctie van een andere uitrusting beinvlsden. Conlroleer systematisch of de snapper goed vergrendeld is door deze met de hand
aan te grukker, Controleer de slaal ven de verbindings+lemenlen volgens de aan jzingen van de gebruiksinstructies.

Opgelet, de bevestigingsringen van uw heupharnas kunnen als een hefioom op de snapper van hel verbindingselement werken. Wanneer
de vallijn plotseling gespannen wordl en/al bij een schok op het vergrendelingssysteem in combinatiz mel een verkeerds stand van het
verbindin ;selement, kan de vergrendelring breken en de snapper apenpaan. Om deze mogelijk'ieid il le sluiten dient u te proberen de
karabijnhaken goed te plaatsen wannger er kracht op hel systeem waral uitgeoelend. Let er ook ap dal de ka abijnhaken compatibel zijn
mel de D-ringen an vervang de b urabijnhaken die g neiging hebben een verke-rde posilie aan ts nemen in siabiele sland.

LEVENSOUUR

De verwachle levensduur van dil producl bedraagl 10 jsar na produgliedalum, me! een maximum van 5 jaar na in gebruikname. De werkeli-
Jke levansduur van de uitrusting hangl af van de intensiteit, frequenlie, smgeving voasr deze gebruikt wordi. bekwaamheid van de gebruiker,
anderhoud, opslag, enz. De uitrusting dient 1en minsle iedsre 12 maanden door de fabrikant of een bevoegd kewringsinstituut 1e worden
geconlrolenrd. [;gevoeqd treft u een volghlad aan voor sen belere conlrole van de vilrusting, Hel verdienl de voorkeur de vilrusting aan één
enkela oebruiter loe te wijzen zodat deze op de hocaie is van de toe +tand van de uilrusling. De inspectie omvat: Weefsel: letten op scheuren,
slijtage en be=chadigingen als gevolg van hel gebrnk, warmte, conlacl mel chemische producten, enz. Sliksels: let op kapotte of geralelde
draden. G- pe:w: Gogde werking, Na cen ernslige schok mag dil product niet opnieuw worden gebruikl: voor hel ong niet waarneembare
inwendige breuken kunnen de weerstand ervan verminderen en de werking beperken. Neem bij iwijfel contacl op met L'echelle Europeenne.

OPSLAG, REINIGING EN VERZORGING

de zak ophergen waarin deze werd neleverd en op een dmge plaals bewaren il de buurt van vocht, warmtebronnen, direct
zonficht en bijlende of agressieve sloffen. Er voor 2ci3en dat het product niel al te sterk beklemd of ingedrukt wordt. De gaede slaal van het
zitharnas is &2n gs-anlie vaar de veiligh=id. De banden van het #ithamas ijn vervaardigd uit polyester en mpeten geszassen worden met
een wasmiddel voor tere kleding, met de hand, met schoon water (maximal st 30 °G) ui en vervolgens uil hel zonficht
op een koele plek met

voldoende venlilatie gedroagd wordzn. Oe natte riemen krimpen enig-2zins lijdens het drogen. Wanneer het product ontsmel moet worden,
dient u een antsmettings middel te gebruiken dat verenighaar is met pol;amide, polyester, polycarbonaat, PV, enz. Laal de vitrusting een uur
verran in gen met waler verdunde oplossing op een maximale lemperaluur van 42 °C. Spoel de uilrusting vervolgens it met ruim, <<hoon
koud water, Laat hem langzaam drogen, uit de buurt van direzle warmtebronnen.

MARKERING

Het zitharnas is voarzien van een irgenaaid label waarop de volgende informal
Merk van de fabrikan: Productos Climax, S.A

Nadel: ADODBOES IMAXIPRO PLUS)

Horm: EN 358:1099, £ 351:2002

Wiaand en jaar van labricage:

Partjnummer:

hiateriaal van de vezel: Polyesler

Keuringsinstituul: 1019

Certilicatiemerkleke . CE

WAARSCHUWINGEN

Wrijving mel schurende malsrialzn of v “oree voorwerpen is nigl loege:taan. De gebruikers dienen vanuil medisch oogpunt geschikl e
zijn voor het werken op hoogte. Bew:giigsloos in een harnas hangen kan ernslige fysiologis, he problemen en zelis de dood veroprzake~,
Ervoor 2orgen dal d» merktekens van hel pi. lucl leesbaar blijven lijdens de hele |« ensduur van het product. U dient le confroleren of dit
product g chikl is vour hel doel waarvoor u hel will gebruiken met belrekking tol de geldende welgaving en veilighcidsvoorschriflen. Oe
gebruiksaanwijzingen in acht nemen die in de technische bladen van elke wi-usting van dit product beschreven zijn. De gebruiksaanwijzin-
gen dienen aan de c=bruiker van deze uitrusling te worden overhandigd. De wederverkoper dient deze aanv:71gen in de taal van hel land
van gebrik op le stellen indicn hel product builen het eerste Jand van bistemming wordl daorverkad sl

vermeld wordl:

3 (EN 361:2002)
3.1, Punlo de enganche dorsal
3.2 Punlo de enganche esternal
Solo estos puntos sirven para conectar un sistema anticaidas, por ejemplo, un equipo anticaidas deslizante para cur.ta, un absorbe &_..%
energia. lemas deserilos on la norma EN 363, Paia idenlificarios mejor, este punto esth marcada con la letra A, La altura libre decajo
del usisario d:be ser suliciente pura que no chogue contra nine in obstacula en caso de caida. Los calzulos especificos de la distancia de
seguridad estan detallados en las lichas !c: nicas de los demas s (; dores e energia, declizanle.
4, compatibilidad: anillos / coneclores ; ; .
Una conexion incompalible puede conducir a un desenganche accidental, a una retura o aleclar a la funcidn de me%&u de olro equipa.
Com;ruehe sislemalicamente qus el gatillo esté corre<iamenle tirueado apretandolo con fa mano. Compruebe el estado de los conectares
segl las ind.caciones de la: instrucciones de ulit 2acian, Cuidado, los anillzs de enganche de su arnés de cintura puaden hacer palanca
sobre el galillo del coneclor. Cuanda se produce una lension brusca del elementa de amarre y/a un chaque sabre el sistema de bloqueo
cambinada con uha mala e i

nosician de! conector, el casquillo de seguridad puede romperse y el gatillo abrivse. Para eliminar esla posibilidad, intente situar las mos-
quelones adecuadamente caa vez que somera a un esfierzo e sistema. Procure fambi

£n gue los mosquetones sean compalibles con las
hebillas Dy eliming los mewquetones que lienen lendencia a posicionars - incorreclamenie de manera estable.

VIDA UTIL.

La vida ulil tedrica del equipo es de 10 afos a parlir de la fecha de fabricacion o § afios desde la puesta en servici. del equipo. La vida il
real del equipo depende de la i if ia, enlorno de i ia del usuario, imil il o, elc.
Es necesario realizar una venficacion del equipa por parte del fabricanle o un centro compelente como minime cada 12 meses. Se adjunla
una ficha de sequimiento para un mejor conlral del equipo. Es preferible arignar el equipo a un dnico usuario para que ésle conozea su
hisloria. La inspeccidn debe comprender: Tejido: alencion a los corles desgasles y desperfectss debidos a la utilizacitn, al calor, a los pro-
ductos quimicos, etc. Costuras: cuittada con los hilos cortados o dzshilachados. Hebillas: Buen funcionamienta. Después de un choque im-
porfante, estz produclo no dehe volver a ser utilizado: roturas internas no apreciables a simple visla pueden provocar una disminucian de su
res‘stencia limitando si hincionamienta. En caso de duda, cantacte con L'zchelle Eurgpr »nne ALMACENAMIENTO, LIMPIEZA Y CONSERVACION
Almacenar el arnés de asienlo en Ja holsa con la que 3+ suministra en un lugar seco, alejada de la humedad, de las luentes de cafor, los
rays solares y de matenias corrosivas o agresivas. Aseglrese de que este producta no esté excesivamente aprisionado, o comprimido. El
buen estado del arnés es una garantia de sequridad. Las bandas del arés eslan fabricadas en polis.ter y debe ser lavado, a mana, con tn
detergente pea ropa delicad2 aclarado con agua limpia (temperatura maxima 30 °C). y posleriorments secado en un lugar sambreado, ai-
reado y frezso, Las cinlas mojadas, al secarse, encogen ligeramente. 51 es necesaria una desinfeccian del producto, utilice un desinfrelanle
compalible con la poliamida, el paligster, el policarbonala, el PVE, etc. Dejela en remoja durante una hora, en una solucion diluida con agua y
2 una femperatura mama de 42 °C. Seguidamente aclare abundanlemente con agua limpia y Iria. Deje secar lenlamenle, lejos de cualquier
fuenle de calor directa,

MARCADD

El arngs de asicnto llevarsd cosida una eliguela con la siguiznte
Marca del fabricanie: Produstos Climax, S.A

Wodelo: ADDDSDES (MAXIPRO PLLIS)

Norma: EN 577:1999, EN 361.2002
Wes y afio de fabricacion:
N° de Iote:

Malerial de fa fibra: Poliéster

Organismo de control: 1019

Warca de cerlificacion: CE

PRECAUCIONES

Eslan prohibidos los ~ubre abrasivos o piezas carlanles. Los usvarios deben ser aplos desde el punlo de visla
méd:co para las aclividades en allura. Eslar en suspensian e inerle en un arnés puede provocar problemas fiuoldgicos graves (ndrome
ortags'3tico o sindrome de compreston del arés)a la muesl:. Procure que los marcados del producto prrmanezcan legibles durante loda
la vida del producto Debe verificar que esle producto e adecuado para la utilizacion gue le vaya a aplicar en relacion a las leyes guberna-
menlal: y las normas de s« auridad en vigr.

D ben ser respeiadas las instrucciones de lilizaciin ecoec !icadas en las ficias [écnicas de cada equipo asociado 2 esle pradurs Las
in'ruc s iones de vlilizacion deben entregarse al usuario de este equipo. El revendedor debe r2daclar eslas inslrucciones en el idioma del
pais de ulilizacion si el preducto se revende luera del primer pais de desting.




